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Va multumim pentru alegerea facuta!

= Acest manual contine modul de functionare si de intretinere pentru despicatorul Rotakt HLS7T-52. Cititi-I
cu atentie si respectati toate instructiunile continute in el.

= Ar putea exista anumite erori de tiparire sau schimbari in linia de productie, lucruri care pot face ca acest
manual sa devina inexact. Producatorul isi rezerva dreptul de a face modificari fara o notificare prealabila si

fara ca acest lucru sa devina motiv de sanctiune juridica.
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Instruire

Manualul de utilizare a despicatoarelor electrice prezinta o serie de instructiuni privind buna functionare si
intretinere a acestor echipamente si este necesara o atentie marita asupra tuturor paragrafelor continute in
acest manual. Instructiunile de utilizare ale acestui echipament prezentate in acest manual ilustreaza cele mai
simple si sigure reguli de utilizare corecta a unui despicator. Acest manual trebuie considerat ca parte
integratda a echipamentului, acesta fiind intotdeauna inclus in momentul achizitionarii unui despicator.
Continutul acestui manual cuprinde toate informatiile necesare disponibile iar producatorul isi asuma dreptul
de a efectua modificari in orice moment fara a atentiona utilizatorul si de aceea este necesara o verificare
periodica pentru a fi la curent cu eventualele modificari aparute.

Tnscrisurile evidentiate mai jos ingrosat au pe cuprinsul acestui manual urméatorul inteles:

PERICOL: Exista posibilitatea de ranire grava sau de deces in cazul in care instructiunile nu sunt respectate.
AVERTISMENT: Exista posibilitatea de deteriorare a echipamentului sau chiar de ranire grava in cazul in care
instructiunile nu sunt respectate.

NOTA: Exista posibilitatea de deteriorare a echipamentului sau ranire in cazul in care instructiunile nu sunt
respectate.

Alte informatii importante sunt marcate cu ATENTIE.



Pregdtire

Cititi si intelegeti manualul utilizatorului Tnainte de a utiliza despicatorul. Acesta va va ajuta sa

evitati accidentele si sa va familiarizati cu procedurile de operare sigure ale despicatorului.

[ 4
&
e DROGURI, ALCOOL SI MEDICAMENTE

Nu folositi despicatorul in timp ce va aflati sub influenta drogurilor, alcoolului sau a oricarui medicament care
va poate afecta abilitatea de a-| utiliza corect.

e EVITATI CONDITII PERICULOASE
Puneti despicatorul pe o banca de lucru inalta, stabild, plana si la nivel de 60 - 75cm, unde exista spatiu pentru
manipulare si operatorul sa ramana alert. Strangeti despicatorul pe suprafata de lucru daca are tendinta sa
alunece.
Pastrati-va zona de lucru curata si bine luminata.
Nu folositi despicatorul in zone umede sau in ploaie.
Este interzisa utilizarea echipamentului in zone in care exista vapori de substante inflamabile.

e INSPECTATI DESPICATORUL
Verificati despicitorul fnainte de a-I porni. Pastrati protectiile la locul lor si in stare de functionare. Tnlocuiti
piesele deteriorate, lipsa sau cu probleme inainte de a il folosi.
Verificati sa nu existe obiecte straine in utilaj. Ramurile trebuie taiate la drept cu trunchiul.

e TMBRACAMINTE
Nu purta haine, manusi, cravate sau bijuterii libere (inele, ceasuri). Pot fi prinse in partile mobile.
n timpul muncii, se recomand3 manusi de protectie electrica si antiderapant.

e PROTEJATI-VA OCHII S| FATA
Orice despicator poate arunca obiecte straine Tn ochi. Aceasta poate provoca leziuni permanente ale
ochilor. Purtati intotdeauna ochelari de siguranta. Ochelarii de zi nu sunt ochelari de siguranta.
Nu puneti despicatorul pe sol pentru operatiuni. Aceasta este o pozitie periculoasa de operare si necesita ca
operatorul sa-si apropie fata de masina si, astfel, risca sa fie lovit de aschii sau resturile de lemn.

e CABLURI DE EXTENSIE
Utilizarea necorespunzatoare a cablurilor de extensie poate provoca o functionare ineficienta a
despicatorului, care poate duce la supraincalzire. Cablul de extensie nu trebuie sa depdseasca 10m si
sectiunea acestuia sa nu fie mai mica de 2,5 mm? pentru a permite un debit suficient de curent citre motor.
Evitati utilizarea conexiunilor libere si izolate necorespunzator. Conexiunile trebuie realizate cu material
protejat adecvat pentru utilizare in aer liber.

e EVITATI SOCUL ELECTRIC
Verificati daca circuitul electric este protejat corespunzator si cad acesta corespunde cu puterea, tensiunea si
frecventa motorului. impdmantati despicatorul. Nu deschideti niciodatd cutia butonului de pe motor. in cazul
n care acest lucru este necesar, contactati un electrician calificat.



° PASTRATI DISTANTA FATA DE ALTE PERSOANE
Despicatorul trebuie sa fie intotdeauna operat de o singura persoana. Alte persoane ar trebui
sa pastreze o distanta sigura de zona de lucru, mai ales atunci cand despicatorul de busteni
este in functiune. Nu folositi niciodata alte persoane pentru a va ajuta sa eliberati utilajul.

e EVITATI ACCIDENTARILE NEPREVAZUTE
Acordati intotdeauna atentie deplasarii despicatorului de busteni.
Nu Tncercati sa incarcati despicatorul pana cand utilajul nu s-a oprit.
Tineti mainile in afara tuturor pieselor in miscare.

e PROTEJATI MAINILE
Pastrati mainile departe de despicator si resturi care se desprind din bustean. Fisurile aparute se
pot inchide brusc si pot zdrobi sau amputa mainile.
Nu indepartati bucatile de lemn blocate cu mainile.

e NU FORTATI UTILAJUL
Va face o treaba buna si sigura la ritmul sau de proiectare. Nu incercati niciodata sa despicati busteni mai mari
decat datele indicate Tn tabelul cu specificatii. Acest lucru poate fi periculos si poate deteriora masina.
Nu folositi despicatorul pentru alt scop decat cel pentru care a fost destinat.

e NU LASATI NESUPRAVEGHEAT UTILAJUL PORNIT
Nu parasiti instrumentul pana nu se opreste complet.

e DECONECTATI DE LA SURSA
Deconectati echipamentul cand nu 1l folositi, inainte de a face ajustari, a schimba piesele, a curata
sau a lucra la utilaj. Consultati manualul tehnic inainte de intretinere.

e PROTEJEAZATI MEDIUL
Duceti uleiul uzat intr-un punct de colectare autorizat sau urmati prevederile din tara in care este
utilizat despicatorul.
Nu aruncati in canalizare, sol sau apa.

e MENTINETI DESPICATORUL CURAT
Pastrati despicatorul curat pentru cele mai bune si mai sigure performante.

e FACETI ATELIERUL SIGUR PENTRU COPII
Blocheaza atelierul. Deconectati intrerupatoarele. Depozitati despicatorul departe de copii si alte persoane
necalificate.

Conditii de aplicare

NOTA
Acest despicator este un model de uz casnic.
Este conceput pentru functionarea la temperaturi ambiante intre +5 °C si 40 °C. Umiditatea fnconjuratoare ar

trebui sa fie mai mica de 50% la 40 °C. Poate fi depozitata sau transportata in temperaturi intre -25 °C si 55 °C.



Specificatii

Numar model HLS7T-52

Motor 230V ~ 50Hz 2000W S640% IP54
Capacitate Diametru 5~25cm

incarcare Lungime 52cm

Forta de despicare 7T

Presiune hidraulica 24 MPA

Capacitatea uleiului hidraulic 3L

Diametrul busteanului - un bustean mic poate fi dificil de Tmpartit atunci cand are noduri sau o fibra deosebit
de dura. Pe de alta parte, este posibil sa nu fie dificil sa Tmpartiti bustenii cu fibre obisnuite, chiar daca

diametrul lor depaseste cifra maxima indicata mai sus.

Cerinte electrice

Conectati cablurile principale la o alimentare electrica standard de 230V +10% (50Hz + 1Hz), care are
dispozitive de protectie sub tensiune, supra-tensiune, supra-curent, precum si un dispozitiv de curent rezidual,

cu un curent rezidual maxim nominal la 0.03A

ASAMBLARE S| MONTARE

Asamblarea picioarelor

1. Tntoarceti despicdtorul cu susul in jos si atasatii picioarele din
spate

2. Atasati picioarele din spate la despicator cu 2 suruburi
hexagonale interioare, asa cum este prezentat in imagine

3. Instalati arborele orizontal in orificiile din piciorul din spate si
strangeti suruburile

4. Glisati arborele, rotii prin orificile din partea inferioara a
picioarelor din spate

5. Atasati o siguranta in zona incastrata pe partea arborelui rotii,
veti avea nevoie de cleste

6. Instalati o roata pe arborele rotii, astfel incat sa se aseze dupa
siguranta

7. Atasati o alta siguranta pe arborele rotii pentru a tine roata in loc

Instalati capacul rotii

9. Atasati picioarele din fata ale despicatorului cu 2 suruburi cu
hexagon, fixeaza-le doar la mana in aceasta etapa
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10. Introduceti piciorul orizontal pe cele doua picioare din fata, strangeti suruburile
Cand picioarele sunt atasate, asigurati-va ca toate suruburile sunt stranse complet cu o cheie.

~ g CONECTATI CARCASA

Conectati carcasa cu 13 bucati de surub hexagonal exterior M5 * 10, saibele grower ¢ 5 si garnituri @ 5.



Conectati capacul lateral la masina prin 2 suruburi hexagonale M8 * 16, garnitura ¢ 8, piulita de blocare M8. 4
suruburi hexagonale exterioare M6 * 12.

Apoi conectati dispozitivul de prindere cu capacul cu 2 suruburi hexagonale M6 * 12, garnituri ¢ 6, piulita de
blocare M6, cele 2 manere si garnituri ¢ 6.

Reglati inaltimea prinderii de lemn cu ajutorul a 2 manere M6.



SETARE S| PREGATIRE PENTRU FUNCTIONARE

Strangeti piciorul de sprijin pe despicatorul de busteni, ridicati despicatorul de manere la ambele
capete si asezati-l pe o suprafata de lucru inaltd, stabila, plana si la nivel de 60 - 75 cm.

Il. Familiarizati-va cu controalele si
caracteristicile acestui despicator din

ilustratii.

Capac lateral
Brat culisant
Masa de lucru
Placa
intreruptor
Motor
Comutator

Roata

© ® N o U kA W NoPR

Maner de operare
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Protectie maner de operare

Tnainte de a folosi despicitorul de busteni, surubul de scurgere ar trebui si fie desurubat de cateva ori pana
cand aerul poate intra si iesi fara probleme din rezervorul de ulei.

Tnainte de a deplasa despicitorul, asigurati-va ca surubul de scurgere este strans pentru a evita scurgerea
de ulei.



Surub de limitare a presiunii maxime

® NU REGLATI SURUBUL DE PRESIUNE MAXIMA!

Presiunea maxima a fost reglata inainte de functionare
de catre producator, iar surubul de limitare a presiunii

maxime este sigilat cu lipici pentru a asigura

functionarea despicatorului sub presiune nu mai mult P73 AT ADJLST THE wix

PRESSURE. LTMITING

de 7 tone. Setarea a fost facuta de catre un mecanic r
SCREH !

calificat cu instrumente profesionale.
Resetarea neautorizata va face ca pompa hidraulica sa
nu produca suficienta presiune pentru despicare sau

rezulta in probleme tehnice ale utilajului.

OPERAREA

Operare despicator

Asigurati-va ca toate suruburile sunt stranse inainte sa utilizati despicatorul!
Surubul de scurgere trebuie desfacut cateva ture inainte de utilizare

Manerul supapei hidraulice

Apasati manerul

Comutator motor

Apasati intrerupatorul



Acest despicator este echipat cu un sistem de siguranta care necesita ca utilizatorul sa aiba ambele maini pe
reperele ilustrate mai sus - Mana stanga controleaza maneta hidraulica in timp ce mana dreapta controleaza
comutatorul butonului. Despicatorul se va opri la absenta oricarei maini. Numai dupa ce ambele maini
elibereaza comenzile, despicatorul incepe sa revina inapoi in pozitia de pornire.

Dispozitivul de blocare de tip declansare este adoptat pentru a evita impingerea accidentala a levierului de
control hidraulic. Pentru a actiona maneta de control hidraulic, trageti dispozitivul de blocare inapoi cu

degetul aratator inainte de a impinge maneta de control hidraulic inainte.

Instructiuni de functionare a utilajului
Mai intai conectati mufa cablului la sursa de alimentare (230V).

n al doilea rand, ap&sati intrerupatorul motorului si vedeti dac3 functioneazd normal, apoi
puneti busteni. ( Diametrul si lungimea maxima a busteanului: @ 250mm si 520mm pe masa )

n al treilea rand, pentru impértirea normald a lemnului, operatorul ar trebui sd apese intrerupétorul
motorului si manerul supapei hidraulice simultan.

® Nu fortati niciodata despicatorul pentru mai mult de 5 secunde, pastrand presiunea asupra

acestuia pentru a despica lemn excesiv de tare.

Dupa acest interval de timp, uleiul sub presiune va fi supraincalzit si utilajul ar putea fi deteriorat. Pentru un
astfel de bustean extrem de greu, rotiti-l cu 90 °pentru a vedea daca poate fi Tmpartit intr-o directie
diferitd. n orice caz, dacd nu sunteti in stare s3 impartiti busteanul, asta inseamna c3 duritatea acestuia

depaseste capacitatea masinii si, astfel, acesta trebuie indepartat pentru a proteja despicatorul.

Puneti intotdeauna ferm bustenii pe placile de fixare si pe masa de
lucru. Asigurati-va ca bustenii nu se vor rasuci sau nu vor aluneca. Nu fortati
lama despicand busteanul in partea superioara. Acest lucru va rupe lama
sau va deteriora masina.

Spargeti busteanul in directia cresterii sale. Nu asezati busteanul peste despicator pentru spargere. Poate fi
periculos si poate deteriora grav masina.
Nu Tncercati sa despicati 2 busteni Tn acelasi timp. Unul dintre ei poate zbura si va poate lovi.



Eliberarea busteanului din utilaj

- Eliberati ambele comenzi.

- Dupa ce bratul culisant se deplaseaza ihapoi si se opreste
complet la pozitia sa de pornire, introduceti o pana sub
busteanul blocat.

- Porniti despicatorul pentru a impinge pana pentru a trece
complet sub cel blocat.

- Repetati procedura de mai sus pene mai inclinate pana la

eliberarea completa a busteanului.

Nu incercati sa inlaturati busteanul blocat prin lovire. Loviturile vor

deteriora masina sau pot provoca un accident

inlocuirea uleiului hidraulic

Tnlocuiti uleiul hidraulic din utilaj dupé fiecare 150 de ore de
utilizare. Faceti urmatorii pasi pentru a-l inlocui.

- Asigurati-va ca toate piesele mobile se opresc si ca
utilajul este deconectat.

- Desurubati surubul de scurgere a uleiului cu joja.

- Rotiti utilajul pe partea cu piciorarele de sprijin pe un
recipient de capacitate de 4 litri pentru a scurge uleiul
hidraulic.

- Rotiti despicatorul pe partea motorului.

- Reumpleti uleiul hidraulic proaspat la volum conform
capacitatii modelului specific indicat in tabelul de
specificatii.

- Curatati suprafata jojei de pe surubul de scurgere a
uleiului si puneti-I Tnapoi in rezervorul de ulei, pastrand
utilajul vertical.

- Asigurati-va ca nivelul uleiului reumplut este doar intre 2
caneluriin jurul jojei.

- Curatati surubul de scurgere a uleiului Tnainte de a 1l
infileta Thapoi. Asigurati-va ca sunt stranse pentru a evita
scurgerile Tnainte de a aseza utilajul pe orizontala.

Verificati periodic nivelul uleiului pentru a va asigura ca este
cuprins intre 2 caneluri in jurul jojei.




Urmatoarele uleiuri hidraulice sau echivalente sunt recomandate pentru sistemul de transmisie hidraulica a

despicatorului:

- SHELL Tellus 32
- MOBILDTE 32
- ARAL Vitam GF 32

- BP Energol HLP-HM 32

ASCUTIREA LAMEI

Dupa ce ati folosit despicatorul pentru o perioada de timp, ascutiti lama despicatorului folosind o pila fina si

neteziti orice imperfectiune sau zona neregulata de-a lungul muchiei.

Depanare

PROBLEMA

CAUZA PROBABILA

REMEDIU SUGERAT

Motorul nu porneste

Dispozitiv de protectie la suprasarcina
s-a decuplat pentru a proteja
deteriorarea utilajului

Contactati un electrician calificat pentru
deschiderea casetei de protectie pentru a
angrena dispozitivul de protectie la suprasarcina *

Nu reuseste sa despice
bustenii

Busteanul este pozitionat incorect

Consultati sectiunea ,Operarea despicatorului”
pentru incarcarea perfecta a busteanului.

Dimensiunile sau duritatea
busteanului depasesc capacitatea
masinii

Reduceti dimensiunile busteanului Tnainte de a-I
despica pe utilaj

Marginea de tdiere a lamei este tocita

Consultati sectiunea ,Ascutirea lamei” pentru a
ascuti taisul.

Scurgeri de ulei

Localizati scurgerile si contactati distribuitorul

Ajustarea neautorizatd la surubul de
limitare a presiunii.S-a stabilit o
presiune maxima mai mica.

Contactati distribuitorul

Bratul culisant se misca
neregulat, scoate
zgomote ciudate sau
vibreaza foarte mult

Lipsa uleiului hidraulic si prezenta
aerului excesiv in sistemul hidraulic.

Verificati nivelul uleiului
reumpleri de ulei.

Contactati distribuitorul

pentru eventualele

Scurgeri de ulei in jurul
cilindrului penei sau din
alte puncte.

Aerul sigilat in sistemul hidraulic Tn
timpul functionarii.

Slabiti surubul de scurgere cu 3 - 4 rotiri inainte
de a folosi despicatorul de jurnal

Surubul de scurgere nu este strans
inainte de a deplasa despicatorul.

Strangeti surubul de scurgere Tnainte de a muta
despicatorul.

Surubul de scurgere a uleiului cu joja
nu este strans.

Strangeti surubul de scurgere cu joja a uleiului.

Ansamblul valvei de control hidraulic
si / sau sigiliul (le) sunt uzate

Contactati distribuitorul




SERVICE S| GARANTIE

1. Nu fac obiectul garantiei:

a. componentele ce sunt supuse uzurii normale rezultate in urma utilizarii (bujii; fise; filtre de
combustibil, ulei sau aer si alte consumabile);

b. componentele fragile usor de deteriorat de beneficiar ca urmare a unei utilizari/intretineri gresite,
suprasolicitante sau neconforme cu domeniul de utilizare al produsului (carcase din plastic sau
ebonita; comutatoare, prize, intrerupatoare; furtunuri exterioare de plastic sau cauciuc; amortizoare
de cauciuc; startere, sfori starter; saci de colectare; sorburi, stuturi, dopuri, busoane, clapete, garnituri
de cauciuc si etansadri mecanice); precum si orice alte piese de schimb sau subansamble asupra carora

se dovedeste ca a intervenit beneficiarul.

2. Urmatoarele actiuni au ca efect pierderea garantiei:

a. Nerespectarea de catre cumparator a instructiunilor de instalare, punere in functiune, utilizare,
intretinere, manipulare, transport si depozitare, precum si a domeniului de utilizare, cuprinse in
documentatia ce insoteste produsul la livrare (suprasolicitare, neefectuarea la termene a operatiunilor
de intretinere in functie de caracteristicile mediului etc.)

b. Utilizarea unor piese de schimb, lubrifianti, consumabile, accesorii, diferite de cele utilizate si
recomandate de producator.

c. Aplicarea unor modificari neaprobate de producdtor (actionarea asupra reglajelor fixate de
producator; schimbarea performantelor produsului; modificarea sistemului de alimentare sau
evacuare; modificarea, eliminarea sau neutralizarea sistemelor de protectie din dotarea
echipamentelor etc.).

d. Interventia asupra produsului de catre persoane neautorizate de producator sau distribuitor.

e. Orice defectiuni cauzate de dezastre naturale inevitabile (foc, coliziuni).

f. Pierderea certificatului de garantie.

IMPORTANT: RESPONSABILITATEA EFECTUARII OPERATIILOR DE INTRETINERE LA TERMENELE PREVAZUTE N
MANUALUL UTILIZATORULUI CADE EXCLUSIV TN SARCINA DETINATORULUI.



CERTIFICAT DE GARANTIE

\ Serie certificat:

[0 1=Y 10T 3 11 =T Data: e
COd: s Perioada: e
SErie: e CUMPpArator: ...
VANZATOI: oo AdreSa: s
FactUra: oo Tel/Fax: s
Data: Operatiune:

......... Lo e ettt ettt e e e — e —————————tttt et ettt atttaett e a——————————————tttttteeeteteaaaaaa———————ttereees
Data Operatiune:

......... Lo e ettt ettt e e ———————————ttttteta ettt ta, ——————————————tttetttttttestataaaa——————————teatrraan
Data Operatiune:

......... T S RTRTORPPPIR
VANZATOR CUMPARATOR

Am primit instructiunile de utilizare traduse,
L.S. si mi s-a facut proba de functionare.

......................................................... SEMNATUNA weveeeee et eeeeeaans



DECLARATIE DE CONFORMITATE

SC ROTAKT SRL
Str. Depozitelor, 28,
Ramnicu Valcea, 240426,

geprifte
Sicherhoit

Valcea

Noi, SC ROTAKT SRL, cu sediul in Str. Depozitelor, 28, Ramnicu Valcea, 240426, jud. Valcea, declaram

pe propria raspundere ca produsul:

Despicator electric: HLS7T-52

Y= A T- TN

la care se refera aceasta declaratie, respecta cerintele de protectie si este in conformitate cu urmatoarele
standarde:

- 2000/14/EC - inclusiv modificari - Emisiile de zgomot in mediul exterior

- 2006/42/EC - inclusiv modificari - Masini (MD)

- 2004/108/EC - inclusiv modificari - Compatibilitate electromagnetica (EMC)

Raport de incercari CE ce cuprinde rezultatele testelor:

- 20090415ES din 21-12-2009, EN 1SO 3744:1995

- 20090413EM din 21-12-2009, EN 709:1997+A2:2009, EN 1679-1:1998, EN 1SO 12100-1:2003, EN ISO 12100-
2:2003, EN ISO 14121-1:2007

- 20090414ER din 21-12-2009, EN 55012: 2007, EN 61000-6-1: 2007

testari realizate si certificate emise de catre ISET S.r.l. - Via Donatori di sangue, 9 - 46024 Moglia (MN), Italy
sau TOV SUD Industrie Service GmbH, Westendstrasse 199, 80686 Miinchen, Deutschland.

Subsemnatul Nicolae Pirvu, reprezentantul producatorului, declar pe proprie raspundere ca produsul este in
conformitate cu urmatoarele standarde si normative:

- SR EN ISO 12100:2011 - Securitatea masinilor. Concepte de baza, principii generale de proiectare.
Terminologie de baza, metodologie. Principii tehnice

- SR EN 60204-1:2007 - Securitatea masinilor. Echipamentul electric al masinilor. Partea 1: Cerinte generale

- SR EN 609-1:2017 - Masini agricole si forestiere. Securitatea despicatoarelor de busteni. Partea 1:
Despicatoare cu pana

- SR EN ISO 4254-1:2010/AC:2011 - Masini agricole. Securitate. Cerinte generale



- SR EN 1050:2000 - Securitatea masinilor. Principii pentru aprecierea riscului

- SR EN 12733/2009 - Masini agricole si forestiere. Securitate

- SR EN ISO 3746:2009 - Acusticd. Determinarea nivelurilor de putere acustica emise de sursele de zgomot
utilizand presiunea acustica

- SR EN ISO 13857/2008 - Distanta de securitate pentru protejarea membrelor superioare si inferioare;

- SR EN ISO 13850 - Dispozitive pentru oprirea de siguranta;

- SR EN 14861+A1:2010 - Masini forestiere. Masini autopropulsate. Cerinte de securitate

- EN ISO 13849/1 - Elementele sistemului de control al securitatii;

- Directiva 2004/108/EC — Compatibilitate electromagnetica.

- Directiva 2000/14/EC — Emisiile de zgomot in mediul exterior
- Directiva 2006/42/EC - Masini

- Directiva 2004/108/EC — Compatibilitate electromagnetica.
Alte Standarde sau specificatii utilizate:

- SR EN ISO 9001 - Sistemul de Management al Calitatii

- SR EN ISO 14001 - Sistemul de Management al Mediului

- OHSAS18001 - Sistemul de Management al Sanatatii si Securitatii Ocupationale.

MARCAREA S| ETICHETAREA MOTOARELOR

Motoarele pe benzina cu aprindere prin scanteie receptionate si utilizate pe echipamentele si masinile SC
ROTAKT SRL, conform hotararii HG 332/2007, sunt marcate cu:

- Marca si numele producatorului: ROTAKT

Nota: documentatia tehnica este detinuta de producator.

Precizare: Prezenta declaratie este conforma cu originalul.

Locul si data emiterii: Valcea, 09.04.2019.

.......... y. ST, v cesnes
SemAVné&ﬁa si stampila
1

{
i
!
|






ROTAKT

www.rotakt.ro

Telefon Vanzari: 0250.702080
Telefon Service: 0250.702070
Fax: 0250.702081

Email vanzari: vanzari@rotakt.ro

Email service: service@rotakt.ro

Website: www.rotakt.ro
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